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Foreword 

by Prof Dr Satya Vrat Shastri 


After a thorough perusal of these text books written by teachers of St James Schools in 
London for the teaching of Sanskrit, I am convinced of their utility for Indian schools. They are 
well-graded and supported by appropriate illustrations that make them very attractive to 
learners, particularly the young. 

Today many Indian universities offer Sanskrit as an optional subject, even for those who 
are majoring in other subjects. For these students the books would be very effective in 
introducing them to Sanskrit which they might not have studied previously. The books could 
also be useful for those involved in performing arts like dance and music, or for students of 
Yoga and Ayurveda, subjects which have many Sanskrit references. 

The first group of books entitled Sanskrit is Fun (3 volumes) introduce the learners to the 
Devanagari alphabet grouping the letters according to their place of articulation. Each group is 
given a designation, ‘Family’. The ‘Family’ comprises both the vowels and the consonants. The 
learners are first taught how to draw the letters. The teaching is also helped by the humorous 
presentation of them in the form of animal figures. The next step is to add vowels to the 
consonants and then to teach joint consonants. Finally words and sentences are formed. 

The second group of books seek to teach Sanskrit with reference to age-old stories of Krishna 
(2 volumes) and Rama (2 volumes). These stories with perennial interest of their own are then 
pressed into service to teach vocabulary, the formation of nouns and the conjugation of verbs 
in all three tenses. Adjectives and prepositions are also covered . 

By the time learners have completed these books it is expected they would have a good basic 
grasp of the Sanskrit language, its vocabulary, structure and grammar. These books are an 
attempt to teach Sanskrit in a simple and systematic way that may well dispel the notion that 
Sanskrit is a difficult language. 


Dr Shastri is currently an Honorary Professor at the Special Centre for Sanskrit Studies, 
Jawaharlal Nehru University, New Delhi. He was the Head of the Department of Sanskrit 
and the Dean of the Faculty of Arts at the University of Delhi, where he was the Pandit 
Manmohan Nath Dar Professor of Sanskrit (1970-1995). 
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Preface 

by Professor Richard Gombrich 


It is a privilege for me to be invited to introduce this set of textbooks. They have been compiled 
with loving care by the teachers of the Sanskrit Department of St James School in 
London. Their slow birth reflects the years of teaching experience which have gone into 
their making. 

Sanskrit is by no means an easy language: even in India it is mastered only by a small 
minority of the population. The grammar is complicated, even if someone who masters it 
will finally discover that it is more systematic and less irregular than that of English. The 
vocabulary is vast, reflecting the vast span of time and geographical area over which Sanskrit 
has been used. Learning to read and write an Indian script is also a major undertaking for a 
student from another culture. (Luckily for us Europeans, at least it is written left to write and 
top to bottom.) 

On the other hand, Sanskrit is not only a beautiful language written in a beautiful script; it 
is the vehicle of classical Indian culture, the culture which has given the world one of its 
greatest literatures and greatest civilizations. Sanskrit achieved something not very different 
from the form it still has today more than three thousand years ago. The reason why it has 
survived so well, and may well outlive most of the languages which the world is now using, is 
not hard to understand: it is because of the aesthetic attractions and the intellectual and 
spiritual value of the content of so many Sanskrit texts. 

Only a few students are likely to have the opportunity to go on to study Sanskrit in depth, so 
that they can enjoy reading Sanskrit by themselves. There will be so many rival claims on their 
attention. But even those who only work through these books are likely to look back on the 
experience with satisfaction, a feeling that they have done something truly worth while. 
And the few who go further will be grateful that these books have launched them on an 
unforgettable experience. 


Prof Gombrich was the Boden Professor of Sanskrit at the University of Oxford from 
• 1976 to 2004 and was a past President of the Pali Text Society (1994-2002) and General 
Editor Emeritus of the Clay Sanskrit Library. He is currently the Boden Professor of 
Sanskrit Emeritus, University of Oxford 



Introduction to the Sanskrit Language 

Language is fundamental to a human being. For this reason, it is a primary element in 
education. Language is one of the greatest gifts that a student is given. How a person 
learns to speak is all important and will be determined by example. So the aim of the 
teacher should be to present the student with the finest language. 

Linguists agree that one of the finest languages is Sanskrit. Sir William Jones, 
recognised as a founder of modem linguistics, said in 1786: 

“The Sanskrit language, whatever be its antiquity, is of a wonderful structure; 
more perfect than the Greek, more copious than the Latin, and more exquisitely 
refined than either; yet bearing to both of them a stronger affinity, both in the 
roots of verbs and the forms of grammar, than can possibly have been produced 
by accident.” 

The considerable benefits of studying the classical languages, Greek and Latin, have 
been known in the West for hundreds of years; indeed, in recent centuries some of the 
best education available in the world has been based upon them. However, Sir William 
Jones had discovered a classical language par excellence, more ancient than Greek or 
Latin, which had been preserved intact for thousands of years. 

The word ‘Sanskrit’ means ‘perfected’, for its sound system and grammar are 
scientifically structured. It has even been put forward as being the most suitable 
language for use in computers (see ‘Knowledge Representation in Sanskrit and 
Artificial Intelligence’, The A.l. Magazine, Spring 1985). 

Sanskrit also has one of the greatest literatures known to humanity. The Sanskrit epics, 
the Ramayana and the Mahabharata, are inspiring and fascinating. Readers of all ages 
love these stories and enjoy the company of great and heroic men and women. 



Notes for Teachers/Students 


PREPARATION 

Before beginning this book students should be fairly fluent in reading the Sanskrit script. 
They should also be able to write this script beautifully and take dictation of simple 
words (such as those in the first pages of this book) with something approaching accuracy. 
Of course, all this presupposes familiarity with, and ability in, Sanskrit pronunciation. 

Practice in dictation of vocabulary and individual reading of letters, words, sentences 
and stories should carry on throughout the period of this book’s use to maintain a good 
standard. For this purpose Appendices 1 and 2 should be used. This would ensure that 
the learner is not relying on memory, which would normally be the case if they were 
reading their current story. Appendices 1 and 2 are for reading practice only and should 
not be used at this stage for translation. For this reason, words from these texts are 
generally not included in the vocabularies at the end of this book. 

STORIES 

By the time the stories are reached in this book, a reader would do well to have familiarised 
him or herself with the tales of Krishna’s childhood, around which the book is based. 
These will be found in the Srimad Bhagavatam, available in many translations. Such 
familiarity will enable the reader to understand the story naturally and simply in the 
Sanskrit version. As with most situations, it is best not to read from a book but rather to 
speak from a well funded memory and the inspiration of the moment. 

Before a new story is begun, the new words should be practised orally over the 
course of several lessons. Words which the reader has met before should also be practised 
again. Then he should practise one sentence at a time, reading and repeating the sentence 
carefully. He should then go for translation. 

This process should be repeated over several sessions until the story is quite well 
known. A useful exercise at this stage is to read the story out with one word in each 
sentence left out. The reader should be able to give the sentence back with the word 
replaced. It is worth mentioning that these stories lend themselves to being acted out. 

WRITING 

Written translation work may be entered straight into this book, since it is essentially a 
workbook. When translating, they should first write the English meaning beneath each 
Sanskrit word and only then write the complete sentence when they have worked it out. 
In this way they are discouraged from writing the story from guesswork or vague memory. 


XI 



Notes for Teachers/Students 


In writing translations of individual words the reader should include the preposition 
corresponding with the particular ending of the word (e.g., from Rama, in the house, 
etc.). Since in English no preposition is used for the object, it being known by word 
order alone, he should add (2nd) after the English translation of the object of the 
sentence. 

OTHER DETAILS 

As the book proceeds, the singular forms of the noun TPT are gradually built up, case- 
ending by case-ending. The recitation of these forms, as given in English and Sanskrit, 
should be regularly practised up to the point that has been reached. 

The Stories of Krishna comes in two books, this being the first of the two. Both parts 
together should take about four or five terms to complete. 



Key to Transliteration and Pronunciation 

The English words given are only close equivalents to the Sanskrit and 
refer to what used to be called ‘BBC English’ pronunciation. 


3T 

a 

as in 

approach 

w 

li 

as in 

long 


a 

as in 

star 


c 

as in 

chalk 

F 

i 

as in 

if 

w 

ch 

as in 

catch him 

t 

i 

as in 

feel 

3T 

j 

as in 

jug 

J 

u 

as in 

book 


jh 

as in 

hedgehog 


u 

as in 

food 

3T 

n 

as in 

cringe 

w 

r 

a sound made with the tip 
of the tongue raised but not 

Z 

t 

as in 

take* 



quite touching the roof of 
the mouth 

z 

th 

as in 

anthill* 

v 

e 

as in 

say 

F 

d 

as in 

do* 

P 

ai 

as in 

my 

Z 

dh 

as in 

godhood* 

3fr 

o 

as in 

home 

w 

i? 

as in 

under * 


au 

as in 

now 

cT 

t 

as in 

table 


k 

as in 

kite 


th 

as in 

anth ill 


kh 

as in 

blockhead 


d 

as in 

day 


g 

as in 

gate 


dh 

as in 

god-head 


gh 

as in 

log-hut 


n 

as in 

no 


[ Continued on next page — > ] 




Key to Transliteration and Pronunciation 


[ — » continued from preceding page ] 


'T 

P 

as in 

pure 

T 

V 

as in 

awake 


ph 

as in 

loop-hole 


6 

as in 

shall 


b 

as in 

baby 


s 

as in 

show* 


bh 

as in 

abhor 

n* 

s 

as in 

slug 


m 

as in 

mother 

F 

h 

as in 

heaven 

XT 

y 

as in 

yellow 

* 

rii 

as in pure 

nasal 

T 

r 

as in 

rosy* 

• 

h 

as in a breath 


1 

as in 

lady 






[ * with the tip of the tongue raised to the roof of the mouth ] 




CHAPTER 1 

Nouns 


Introduce the concept of the noun by 
asking the students to give several examples. 
Everything has a name. 


A noun is a name. 

John, forest, lion and river 
are English nouns. 






Exercise 1 

Choose five things from the picture opposite and 
write down an English noun for each. Then draw a 
picture of each in the box. 


1 . 


2 . 


3 . 


4 . 


3 




In Exercises 2 to 5, and 8, the class should practise 
for several consecutive lessons, sounding each 
word after the teacher, followed by its English 
translation. 

When the words have been learnt in this way, the 
teacher should write each word on the blackboard, 
building it up letter by letter, with the class reading 
each step as it appears. 

After this, the class should copy all the Sanskrit 
words in that exercise three times each, together 
with their translations, using the lines given, and 
then copy the English word in the box provided. 
They should finally be tested on the words. 

Students working alone should adapt these practices 
according to their available resources. 





Exercise 3 


Where there is no picture, draw your own! 



6 





xD 

chin 



Gx 

rope 




Now solve, this mystery. 


Which sound do the Sanskrit words in 
Exercises 2 and 3 end with? 




Exercise 4 


Where there is no picture, draw your own! 



8 










GAME: SAIL TO THE KING 

The following may be used for reading round the class as a game. 


wr 

sO % 

WT : 



wr 








w-- 



J (d : 

nO 

31TWW 


SRiT 


W : 






O' 
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Exercise 6 








What is coming out of the magic hat? 

Write the Sanskrit words under the lines, as shown 
with orl<T><H . 


13 


Exercise 7 

The next page has the same picture as below, but with 
objects missing. Find out the objects missing from the 
picture on the next page and name them in Sanskrit, 
writing the words under the lines given below that 
picture. 





Missing objects: 


1 . 4 . 

2 . 5 . 

3 . 


15 




Exercise 8 

Where there is no picture, draw your own! 





star 




lady 


' 


Yasoda 




boat 
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s exe: 


s? 




Exercise 9 



Some of the people or things in this picture have 
numbers. Write the Sanskrit word for each thing in 
the correct space below. Number 1 is done for you. 

1 . W* 5 . 

2 . 6 . 

3 . 

4 . 


18 


7 . 

8 . 




Puzzle 




W- 

I 

w- 

T 





'f: 

W 

\ ^ 

7T 

T 

% 


There are six Sanskrit words hidden in the puzzle. 
Ring them above, then write them out next to the 
English for them below: 



demon 

tree 

book 

town 

Ramah 

snake 
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CHAPTER 2 

Adjectives 


An adjective tells the quality of something. 

♦ ‘mighty’ 

tells the quality of 

a king. 

♦ ‘kind’ 

tells the quality of 

a lady. 

♦ ‘bright’ 

♦ 

♦ 

♦ 

tells the quality of 
So we have: 
a mighty king 
a kind lady 

a bright sun 

the sun. 


Ensure that the students understand what an adjective is. 
Ask for plenty of examples of their own. 


20 






Exercise 10 


Write an English adjective for each of these nouns, 
and draw a picture of each object in the box. 


1 . 


2 . 


3 . 


4 . 


5 . 


W 

x© - 

4 Id : 

w* 

OT 


The first adjectives we shall meet in Sanskrit are 
colours. 


21 




Over the course of several lessons the teacher should point to various objects and state the 
colour in Sanskrit. The teacher should then ask the question ? (‘What is the 

colour?*) and the class should respond in Sanskrit. When the students know the colours , 
the following exercise should be completed. Self-study students should devise a similar test 
for themselves. 

Exercise 11 

Copy the Sanskrit word for each colour, and colour 
the box in that colour. 


3m 


yellow 


3m 


blue 


3m 


red 




green 




black 




orange 


22 









CHAPTER 3 

Using Adjectives with Nouns 


An adjective should have the same 
ending as the noun it goes with. 

is the word for ‘blue’. 

is the word for ‘flower’. 

So, if we wish to say ‘blue flower’, 
has to have the same ending as 
and we say 

*\ \D % 



Many of the students will take some time to appreciate this principle. 
Patience will be required. 
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Over the course of several lessons the following examples should be built up orally 
in this way: 

1. What is the Sanskrit for ‘red’? (3FFW ) 

2. What is the Sanskrit word for flower? ( ) 

3. How do we say ‘red flower’? (3d4» u IH H'HH ) 

Other examples: 

Tftrm; m- 

tor w 3TPTT 4IR-W 

STFT: 4MI rlK«w 

%T: 


Practise the following exercise several times orally before undertaking it as a written 
exercise. 

Exercise 12 

Fill in the missing endings, then draw a picture of 
the object spoken of. 


"TRJf ' r ^T : 


3W 
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w M 

%r WT: 



CHAPTER 4 

Verbs 



Ensure that the students understand what a verb is by asking for examples . 
The verbs in Exercise 13 should be practised orally for some lessons 
before the written exercises are undertaken. 


26 




GAME: SPOT THE VERB 



Here is a battle between the forces of good and evil. 
Name six English verbs which can be seen in the 
picture. For example: ‘shouts’. 


1 . 

2 . 

3 . 


4 . 

5 . 

6 . 


27 




Exercise 13 


Copy these words beautifully, using the lines given. 
If there is time, draw pictures of someone carrying 
out the action. 



eats 



28 





'T'ifa 


falls 




^fcl 


laughs 






bows 






drinks 







sees 




Exercise 14 


The following exercise first should be practised orally , then written. 

Write in three different verbs. Choose ones 
which would make good sense. Then draw a 
picture of each action being carried out. 





^ j i • 




There are many games which may be played at this point. Wlfrl 
(What is he or she doing?) is a useful question to use in such games. 
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GAME: THE CHARIOT WHEEL 



Two of the spokes of the chariot wheel have been filled 
in with MRfcT (‘runs’) and ^Wfct (‘bows’). Fill in 
the other six spokes with the Sanskrit verbs for: 
speaks eats falls 

laughs walks drinks 


31 


CHAPTER 5 

Revision 


1. Revise the definitions of a noun , an adjective and a verb , and re-establish the understanding 
of these concepts , with plenty of examples in English and Sanskrit. 

2. Revise the principle of agreement between nouns and adjectives. 

3. Over the course of several lessons , the students should practise Exercise 15 (which starts on 
the next page) orally , and then write it. 


♦ A noun is a name. 

♦ An adjective tells the quality of 
something. 

♦ An adjective should have the same 
ending as the noun it goes with. 

♦ A verb is an action. 


32 


Exercise 15 


Answer the questions on each sentence: 


1. The white monkey sits. 

(a) Which is the verb? 

(b) Which is the noun? 

(c) Which is the adjective? 


2. W: ^PCfcr 

(a) Which is the verb? 

(b) Which is the noun? 

(c) Which is the adjective? 

(d) Translate the sentence. 


3. The brave soldier fights. 

(a) Which is the noun? 

(b) Which is the verb? 

(c) Which is the adjective? 

[ continued overleaf — > ] 
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/ — > continued ] 


4. %PT ^TT Wfo 

(a) Which is the adjective? 

(b) Which is the noun? 

(c) Which is the verb? 

(d) Translate the sentence. 


5. The wise lady listens. 

(a) Which is the adjective? 

(b) Which is the verb? 

(c) Which is the noun? 

6 . WT- 

(a) Which is the noun? 

(b) Which is the adjective? 

(c) Which is the verb? 

(d) Translate the sentence. 
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CHAPTER 6 

The First Ending 


K 

A noun can play 
a number of parts in a sentence. 

It can name the doer , 
the person who does the action. 


♦ 


♦ The girl 

♦ The king 

♦ The fish 


picks the flowers, 
speaks to his people, 
swims to the ocean. 


35 


Exercise 16 


The following exercise first should be practised orally. 


Underline in RED the doer in these sentences. 
For example: The man eats. 


1. The book falls. 6. The lady laughs. 


2. The lion drinks. 7. The man bows. 


3. The elephant washes. 8. The pupil writes. 


4. The dog runs. 


9. The man stands. 


5. The horse walks. 10. The snake falls. 
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♦ Whenever a noun plays the part of 
the doer in a sentence, it has a special 
ending. 

♦ The First Ending is used to show 
the doer. 

♦ All the nouns which we have learnt 
so far already have the First Ending on 
them. 


^FC : man 


man 



T 7^nr flower 

O " 
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Exercise 17 


The following exercise should first be practised orally. 


Underline in RED the word with the First Ending 
in these sentences, and write down what each 
sentence means. 


For example: 




The man eats. 


1. ^RfcT 

\D nO 

2. FO 

3. 1^: 

4. Fifr FRfF 

5. Ft: frrfF 

6. 

7. W'W 

sO 
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THE MAZE GAME 



Who is able to find Krsna ? 


1. Draw in their route. Yasoda’s route is shown. 

2. Now write a sentence in Sanskrit, in the spaces 
on the next page, for each of those who go to 
Krsna. 

[ Game continues overleaf — » ] 
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[ — » Game continued ] 


3. Then write the English for each sentence. 


Example: ‘Yasoda goes.’ 


SANSKRIT 


ENGLISH 


1 . 

2 . 

3. 


♦ Now underline IN RED each word with a First 
Ending (the doer). 

♦ Then, underline IN GREEN each verb. 


40 





Exercise 18 


Give the Sanskrit for these sentences. 


For example: ‘The man eats.’ 




1. The lion drinks. 

2. The fruit falls. 

3. Yasoda laughs. 

4. Rama speaks. 

Now underline IN RED each Sanskrit word that has 
a First Ending, and IN GREEN each Sanskrit verb. 


41 



Children’s Names 


Each student should be given a Sanskrit name from the lists which follow. The student can be 
called by that name in subsequent lessons. 


Great Men 

Great Ladies 



d)&Hl 

'Midi 

dNHEP 

_ c 


V© 

NO 

3bH : 

^© 

't’l'He'MI 

4-HWrfl 

-^r 1 — r ■ 

<£>uu|: 

r> 

^l4# 

## 


ri<l 

■s few II 

i’HI 


1 

± 

♦ ♦ 

3RW 

0 s 



NO 




## 

#?ir 


'Wm ■■ 

*fwT 


W: 

sa. 

* 

/t- 

♦ ♦ 

34# 

r\ 

jm 

fHrWK* 

nO 


cFTdt 


W= 

N© 

i 

N© 

w 
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CHAPTER 7 

Calling Someone’s Name 


3S 

In old stories, when great men or 
women are spoken to, the word ‘O’ 
is used before their names. 


O King’ O Queen’ 


In Sanskrit we use instead of ‘O’. 
We also change the ending of the name. 
This is called the Vocative Ending. 


Exercise 19 


Underline IN BROWN the vocative word in these 
sentences: 

1 . O king, build a palace. 

2. Rule wisely, O queen. 

3. O Rama, protect us. 

4. O ministers, speak truthfully. 

5. Do not doubt, O warrior. 


A man’s name ends in a N<H J I, written 
with two dots, as in ^RT : . 

When he is called, we change this ending. 
We change it by not saying the fjm. 

So W means ‘ORama’. 
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Exercise 20 

Write the vocative forms of the following: 


FIRST ENDING 

VOCATIVE 

W* 


\0 
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THE VOCATIVE 
GAME 


Call out to each of these. 




* 

o 


For example : 


It 

0 Krsna ! 
• • • 
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THE FORMS OF TW 


As we have learnt, a noun can play 
many parts in a sentence. For each of 
the different parts it plays it is given a 
special ending. We shall take TPT as 
an example of a noun. Now we shall 
start building up the table of special 
endings for TPT, beginning with the 
two we have learnt so far. 

W : Rama First 

P 7PT O Rama Vocative 


As the course proceeds , the forms of are built up and 
should be practised regularly as a recitation. 


A verb is an action. 

A word with a First Ending shows the doer . 
A vocative word shows the person called. 


Exercise 21 

In each of the following sentences, underline the 
verb in GREEN , the word with a First Ending in 
RED , and the vocative word in BROWN . 

1. O king, the enemy is coming. 

2. The birds are singing, O queen. 

3. O captain, the boat sinks. 

4 . O Krsna, the shepherdesses are dancing. 

5. Slta weeps, O Rama. 
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Exercise 22 


The following exercise should first be practised orally . 

In these sentences underline 

★ the verb in GREEN . 

★ the word with a First Ending in RED , and 

★ the vocative word in BROWN . 

Then, in the space given, write in English what each 
sentence means. 

1. t WF FrfcTl - 

2. t W- Wfa | _ 

3. fr wr°r 

4. It i 

5. ?T 3J3R TR - : Wtfc{ | 

The | at the end of a Sanskrit sentence is like a full 
stop in English. 
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Exercise 23 


Give the Sanskrit for these sentences. Underline 

★ the verb in GREEN . 

★ the word with a First Ending in RED , and 

★ the vocative word in BROWN. 


1. O Rama, the lion runs. 

2. O Krsna, the snake eats. 

3. O Laksmana, Rama laughs. 

4 . O Arjuna, Krsna speaks. 

5. O Krsna, the man bows. 

• • • 7 
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CHAPTER 8 

The Second Ending 


A noun can sometimes name 
the thing the action is done to. 


♦ The boy kicks the football. 

♦ The lady eats the fruit. 

♦ The pupil hears the command. 


51 


Exercise 24 


Underline in BLUE the thing done to in these 
sentences: 

1. The warrior kills the dragon, O queen. 

2. O king, the queen reads the book. 

3. The monster eats the man, O warrior. 

4. O sage, the fish swallows the coin. 

5. The girl drinks the juice, O brother. 

Now underline 

★ the verb in GREEN . 

★ the word with a First Ending in RED , and 

★ the vocative word in BROWN. 
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THE SECOND ENDING 


The thing done to has a special ending. This 
is called the Second Ending. 

The last letter of Second Endings is a T[, 
as in TP-PT, 


* 
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Exercise 25 


Here are some words with First Endings. Next to 
each is the same word with a Second Ending. Copy 
these twice each. 


FIRST 

SECOND 

W: 






r>» 








WT-- 

wm 
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Exercise 26 


Here again are some words with First Endings. 

Now fill in the spaces with the same words but with 
Second Endings. 


FIRST 

SECOND 

wt- 




Fh^: 


J Id : 


W- 







[ continues overleaf — » ] 
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/ — > continued J 




wn 






r 


W : 
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THE FORMS OF "W 


The following forms of 
should be practised regularly as a recitation. 

So far we have learnt these three: 

TRT : Rama First 

W O Rama Vocative 

wr Rama Second 
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The endings of verbs should be revised ( -fcf ) and the First and Second Endings 
of nouns ( and -JT respectively). 


Exercise 27 

Underline in BLUE the things done to , as in 

W : fcl I 

1. W: I 

2 . 

3. fe WTT WZfa I 

4. ^ i 

5. t -mm wr- wr ^nfcr i 


Now underline 

<3> the verbs in GREEN . 

<3> the words with a First Ending in RED , and 
<!> the words with a Vocative Ending in BROWN . 


Once the new words are well known , the students should , without looking at the text , repeat 
each sentence after the teacher and then volunteer a translation. This should be repeated 
over several lessons. See the Notes for Teachers/Students on page xi. 


STORY 1 

Krsna’s Mother, Yasoda, Sees 
All Things in His Mouth 


NEW WORDS : 

goes cH-M his 
m there everything 


l. qsfisr ^T^frT I 


2. fTOT: ?n#ri 


( Story continues after the drawing — ► J 
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Yasoda looks into Krsna ’ s mouth. 
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(—> story continued ) 


3. Maries | fTET 3Tfl£PT I 


4. cf5T M-5N<i| WT M^MlcI I 

O' *\ 


5. m wmi wf?r i 


6. rT5T W5T W WlfH I 


7. W *4^il<5l -Hej'H I 


The teacher should find this story on pages 176-7 of the 
* Srimad Bhagavatam: The Wisdom of God \ 
translated by Swami Prabhavananda (Madras 1972), and fill in the details for the class. 
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WORD ORDER 


We should notice that in 
Sanskrit sentences the verb 
usually goes at the end. 

Thus, 

‘Krsna sees the lion’ 

• • • 

becomes 

| 


WHAT DOES KRSNA SEE? 

• • « 




Words Needed 



moon 

snake 

TPf: 

0 s 

sun 

lion 


J Id *♦ elephant 



[ Game continues next page —> ] 
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In this game the students are invited to complete the following sentences. The teacher 
should introduce the procedure of giving a word-for-word translation , then a final 
translation of the whole sentence with a good order of words. 


Write a sentence for each of the objects Krsna sees 
in the drawing on page 63, as in: 

W wricf 

Krsna bird sees. 

• • • 


Krsna sees a bird. 


Wrfct 


sees. 


Wlfcf 


sees. 


^HJT: 

Krsna 


Krsna 
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Krsna sees. 

• • • 


f®T: — Wlfcl 

Krsna sees. 


Wlln 

sees. 


^Jp 

Krsna 
• • • 


Exercise 28 

Use these words 

tree : lion : Jog 

wm-. fish *H : man 


to say in Sanskrit what other things Yasoda sees in 
Krsna’s mouth. Remember that what is seen must 
have a Second Ending ( -^T). Fill in the missing 
word with one of the words from the box above. 


For example: 

m W5T JT3PT wrfcTi 

there Yasoda elephant sees 

There Yasoda sees an elephant. 


The first sentence below is partly done for you: 


i. m wrfcn 

there Yasoda sees 


There Yasoda 
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2. W 


Wrfctl 


3. m wrfcfi 

4. rT5T Wl^r Wffal 

5. w wrfcn 
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The class should be reminded of and tested on, the following definitions, and should be 

asked to give examples of each. 


REVISION BOX 

♦ A noun is a name . 

♦ An adjective tells the quality of something. 

♦ A verb is an action . 

♦ A word with a First Ending shows the doer . 

♦ A word with a Vocative Ending shows the 
person called . 

♦ A word with a Second Ending shows the 
thing done to . 
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CHAPTER 9 

The Third Ending 


9 € 

A noun can sometimes name 
the thing the action 
is done by or with. 

ft 


♦ The man goes 

♦ The lady cuts 

♦ The soldier fights 


by horse . 
with a knife . 
with a sword. 


Exercise 29 


Underline in YELLOW what these actions are done by. 

1. Rama travels by chariot. 

2. Krsna goes by elephant. 

3. The king travels by road. 

4. By an eye the giant sees. 

5. The teacher comes by foot. 

Exercise 30 

Sometimes, instead of ‘by’, we say ‘with ’. 

Underline in YELLOW what these actions are done 
‘by! or ‘with’. 

1. The man eats with his hands. 

2. The lady cuts with a knife. 

3. The minister arrives by horse. 
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* To say what an action is done ‘by? or ‘with ’ 
we use a special ending. 

* This is the Third Ending. 

* The Third Ending means ‘by’. 


Exercise 31 

Underline in YELLOW the words which would take 
the Third Ending in Sanskrit. 

1. O Krsna, Yasoda goes by chariot to the village. 

2. The man digs with a spade. 

3. The king goes to the mountain by horse, O queen. 

4. By road the soldiers come to the city, O king. 

5. The girl draws the flower with a pencil. 

[ Exercise continues overleaf — » ] 
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[ continuation of Exercise 31 ] 


Now, in the sentences on page 71, underline 
♦> the verbs in GREEN . 

♦♦♦ the words with a First Ending in RED . 

❖ any words with a Vocative Ending in BROWN , and 

❖ any words with a Second Ending in BLUE . 


The Third Ending is — 4-M. 

So ^TjT : becomes ^TrFT ‘by elephant’ 

and becomes by hand’. 
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Exercise 32 

Here are some words with First Endings. Opposite 
each is the same word with a Third Ending. First 
copy each word twice. 


FIRST 

THIRD 

j i ji ; 


r% 




rfoET: 







[ Exercise continues — > ] 
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[continuation of Exercise 32 ] 


In the boxes below, next to each of the words 
with a First Ending, write the same word with 
a Third Ending. 


FIRST 

THIRD 

Example: 


WTi 

¥R 



<4>cu|: 




W: 


W- 











74 


THE FORMS OF TFf 


The following forms of 
should be practised regularly as a recitation. 


So far we have learnt these four: 

WT- 

Rama 

First 


0 Rama 

Vocative 

w 

Rama 

Second 


by Rama 

Third 


Note : In wr there is instead of *T. We 
shall learn about this later. 
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Exercise 33 


(a) Underline in YELLOW the words in these 
sentences that have a Third Ending, as in 

i : 

'U'51'H : WZfr I 


i. f mr: -ywlci i 


2. fe: RRSfa | 


3 . RT- ffffR I 


4. RT: RjR | 
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5 . fr^r w: 3TOT^f?ri 


(b) Now underline the verbs in GREEN , the words 
with a First Ending in RED , any words with a 
Vocative Ending in BROWN , and any words with a 
Second Ending in BLUE . 

(c) Finally, in the spaces provided, give a word- 
for-word and then a complete translation for each 
sentence. 
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Exercise 34 


See if you can put these words with a Third Ending 
in the right sentence. Write them in under the dotted 
lines. 


'iTFKR 


1. Ri^rwr *F^fch 

2. w- jtw fr^ri 

3. W- WWT Ji-tsPi i 
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TsJRfcTl 


4. T W?T 


Now in the spaces provided give word-for-word, 
and then complete, translations for each sentence. 




79 


Once the new words are well known, the students should , without looking at the text , repeat 
each sentence after the teacher and then volunteer a translation. This should be repeated 
over several lessons. See the Notes for Teachers/Students on page xi. 


STORY 2 

Yasoda Cannot Bind the 

Limitless Krsna 

• • • 


NEW WORDS : 
butter 


binds 
° short 

with the second rope 

wr 

the second rope 


3lfK1 is 
again 

3FRT 0 limitless 
with the third rope 
the third rope 


l. I 


(Story continues next page — ► ) 


(—> continued from previous page) 


2. ^TKT I 


3. MFlfcTl 


4. w>m jjm ^nf?r i 


5 . ^nr f^rr 3rf^r i 


6. tl^FT W W?T f^RT ^TTfcT I 


( Story continues after drawing — > j 
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[ —> continued ] 


7. tecIlMH w 3Tf^r I 


s. w twp?t ^nr ^nfcr i 


9. <Jcfm wr ^PT *&■ 3TfT?T I 


10. 3PRP I 


The teacher should find this story on page 177 of the 
‘ Srimad Bhdgavatam: The Wisdom of God’, 
translated by Swami Prabhavananda (Madras 1972), and fill in the details for the class. 
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CHAPTER 10 
More about Adjectives 


The examples in the box below should be practised orally over the course of several lessons 

before Exercise 35 is begun . 


♦ An adjective tells the quality of something. 



large 


long 


fearless 


wise 


strong 

W° 

pure 

The 

° shows that an ending 
needs to be added 



♦ An adjective should have the same ending as 
the noun it goes with. This is called 
‘agreement’. 
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Exercise 35 


Copy these examples and say what they mean in 
English. For instance, the first example means ‘a 
large book’. Draw a picture of each. 



IN ENGLISH 

PICTURE 







R^iioi dK+i 







(Exercise continues next page —> ) 
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( —> continued from previous page ) 








wn 



3M: FC : 


• 

WF 
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Exercise 36 


Under the dotted lines, write a Sanskrit adjective to 
go with each of the Sanskrit nouns. Remember, 
the ending of the adjective must agree with the 
ending of the noun, as in 

‘large demon’. 



In the box given, draw a picture of each object you 
have described. 


WIW 

NO *\ 


Wl- 



/ continues overleaf — > ] 
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[ — » continued ] 




W: 


cflW 


^CT: 
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Exercise 37 


Put a Sanskrit adjective of your choice with each of 
these vocative words and translate each expression, 
as in 

1“ w> ^ ‘O strong man!’ 


1. It fror 

2. 3 Tjhr 

\ ^ 

3. t W 

4. t 

5. t w 


89 



Exercise 38 

Put a Sanskrit adjective of your choice with each of 
these words with a Second Ending and translate 
each expression. Put ‘(2nd)’ after each translation 
to show that it has the Second Ending, not the First, 
as in 


‘large elephant’ (2nd) 


1. wm 

% 

2 . ^ 

3 . mm 

4 . wt 

5 . Tjm 
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The forms of Rama, up to and including the Third Ending, should be revised before the 
following Quiz is begun. The Quiz comprises six parts and revises systematically all the 

endings learnt so far. 


THE TRANSPORT QUIZ 


1. How Do You Go to School ? 



(a) Here are some expressions 
describing five types of trans- 
port, some unusual. Translate 
the last four and draw a picture 
of each in the box. 


Example: 


by a red chariot 


♦ 




[ Quiz continues next page — > ] 
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[ — » continued ] 


♦ WR ^TjFT 

♦ WR fef 


(b) Now here are some other unusual types of 
transport. Describe each with a Sanskrit adjective that 
has the correct ending, and then translate. 

WR 

wr 

[ Quiz continues — » / 
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[ — » continued ] 


2. How Do They Go to School ? 

Now here are some sentences 
with First Ending words 
showing the doe r. The verb in 
each is ‘goes’. Say by 

what means they go, and add a 
Sanskrit adjective. Give a word-for-word and then a 
complete translation. The first one is done for you. 


1. T ^FR TVR 

Krsna yellow by chariot goes 

Krsna goes by a yellow chariot. 

2. ^ ^ l^fd | 


3. JratfrTl 



[ Quiz continues next page — » ] 
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[ — » continued ] 





5 . 2r1 jH : 

nO 


JT^Tl 


3. Who Is Going to School ? 

In the next five sentences, 
you choose a First Ending 
word, the doer, with a 
Iwt (:) ending. Also, 
give word-for-word and 
then complete translations. 

l. “ ^r^fcTl 



[ Quiz continues — » / 
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[ — » continued ] 


2. 


R5R 




3. 



Jlwl I 

4. 


ff[°r 

» 

^f?T| 

5. 


¥R 

^5frM 


[ Quiz continues next page — » ] 
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[ — » continued ] 


4. Where Are They Going To ? 

In the next five sentences, you choose a Second Ending 
word, the thing done to or gone to , with a TT ending. 
Also, give word-for-word and complete translations. The 
first one is done for you. 


jin 

i. mm 

Krsna demon ( 2nd) 
green by chariot 
goes 


Krsna goes to the demon by green chariot. 


2. WF*?* fii?R 


[ Quiz continues — » ] 
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[ — » continued ] 


3. 

mnAi 

RjR 



4. 


wr 



5. : u l J l^lri I 


5. Who Is Being Called ? 



In the next five sentences, you 
choose a vocative word, the 
person called , with the t^RT 
ending missing. Also, give 
word-for-word and full 
translations. The first one is done for you- 

[ Quiz continues next page — » ] 
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[ — > continued ] 


1. ^ qr ^nnr: %nr wr wzfo i 

O man Krsna yellow snake (2nd) by chariot goes 
O man, Krsna goes to the yellow snake by chariot. 

2. !r R^ii^h m* r i 

3. t im- ^rarr ^ft ^n^fcri 

4. F 3fjfr: ^JT ^THT ^FT Tj^fFTi 

5. ?T WT: 3FW J 1414444. fR?FT WZfa I 

[ Quiz continues — » ] 
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[ — » continued ] 


6. Which Is the Right Fish ? 



Finally, in the five sentences on the next two pages, 
the adjective endings have been swallowed by fish. 
Choose the fish with the right ending and write that 
ending where the dots are. Remember that the 
endings must agree with those of the words which 
follow them. Also, give word-for-word and 
complete translations of each sentence. 

- ; - ./ 'n, , • 

[ Quiz continues next page — » ] 
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[ continued ] 


i. It wt w f^r w ro 


^R Jl'^slcl I 


Full translation : 


2. ^ *fnr ^r: ^cr wt fwR 




Full translation : 


3. ?T ^ RJ?: W tif^T 


^R J l^*fcl I 


Full translation : 
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[ Quiz continues -» ] 


[ — > continued ] 


4. fr #r- : w 

x nO ^ 

RjR TT^ri 


Full translation : 


5. t wr cWFP w wr 

TOR R^fcTl 


Full translation : 
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CHAPTER 11 

The Fourth Ending 


3S 

A noun can sometimes name 
the thing the action 
is done for. 




♦ They work for the teacher . 

♦ He gathers fruit for his father . 

♦ She cooks a meal for the family . 
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Exercise 39 


In these sentences underline in pink the 
person or thing for which the action is done, 
as in 

‘The elephant walks to the tree for fruit . * 

1. . The man writes the book for the king. 

2. Yasoda washes the fruit for Krsna. 

• • • 

3. The lady goes to the forest for a flower. 

4. Krsna binds the snake for the pupil. 

5. The lady cleans the house for her mother. 


103 



To say what an action is done for we use 
the Fourth Ending. 

The Fourth Ending is — 3TFT. 


So 4 \j\ : becomes ^TjTFT ‘for an elephant’ 

and becomes w ‘for the man’. 
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Exercise 40 


Here are some words with First Endings. Opposite 
each they are given Fourth Endings. First copy each 
word twice. 


FIRST 

FOURTH 



<£>UJ|: 






r>‘ 















[ Exercise continues —> ] 
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[continuation of Exercise 40 ] 


Below, next to each of the words with First Endings, 
write the same word with a Fourth Ending. 


FIRST 

FOURTH 

Example: 

■hr j m - i. 

r < -**s- •v-fr r ■ * 

• J-- ... if- ■ 

m- 

b— , 







W- 




r ^ : 
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THE FORMS OF WT 


The following forms of 
should be practised regularly as a recitation. 


So far we have learnt these five: 



Rama 

First 


O Rama 

Vocative 

w 

Rama 

Second 


by Rama 

Third 

TTRTCT 

for Rama 

Fourth 
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[ Game continues next page — » ] 




[ — > continuation of Game ] 


In the drawing opposite some people and 
animals are fishing. Follow their lines to find 
out what they are fishing for. Below are listed 
in Sanskrit the people and animals who are 
fishing. Opposite each of these write what 
they are fishing for, using the Sanskrit word 
with the Fourth Ending. The first one is done 
for you. 


Remove any final JT before adding the Fourth Ending. 


THE FISHERS 

FISHING FOR 



|>V ■ 






J ld : 




♦ ♦ 
& 






,, CV 


"1KI 
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The following Word Tree 
Game will require careful 
introduction. Some students 
will find it challenging. 


[ Teachers: see note on preceding page,] 



THE WORD TREE GAME 


■ ... - - ... — ... — J 

Here is a sentence made up from the fruits of the 
Word Tree shown on the next page: 


^ w ^ <i wh writer i 


O Rama the man demon (2nd) with a rope for Krsna binds 

‘O Rama, the man binds the demon 
with a rope for Krsna.’ 


In this sentence underline the Sanskrit 

❖ First Ending word in red, 

❖ Vocative word in brown, 

❖ Second Ending word in blue, 

❖ Third Ending word in yellow, 

❖ Fourth Ending word in pink, and the 

❖ Verb in green. 

[ Game continues — » ] 
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[ —> continuation of ‘Word Tree’ Game ] 



The Word T ree 

[ Game continues —> ] 
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[ continuation of * Word Tree ’ Game ] 


Now put together two more sentences below, 
choosing fruits from the Word Tree (opposite) 
and setting them out and underlining as shown 
on page 111. Your sentences do not have to 
include all the types of endings. 


1. ^ Sanskrit :) 

( Word-for- 
word translation :) 

( Full translation :) 


2. ( Sanskrit :) 

( Word-for- 
word translation :) 

( Full translation :) 


* 
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Before dealing with this box , practise the word cjsifrj ‘gives’. 


THE FOURTH ENDING USED WITH 

AND 

♦> In Sanskrit the person to whom we bow 
takes the Fourth Ending, as in 

f'WA TOf?T| 

The lady bows to Krsna.’ 

♦♦♦ The person to whom a gift is given will 
also take the Fourth Ending, as in 

w- i f ix nr cidifn i 

The man gives a flower to Krsna.’ 


114 


Exercise 41 


Give a word-for-word and then a complete 
translation of the following: 

i. Rrfci 


2. ^if?n 


3. W RrfcT I 


4. M'M't'-H <5<5l(c) I 
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Once the new words are well known , the students should, without looking at the text, repeat 
each sentence after the teacher and then volunteer a translation. This should be repeated 
over several lessons. See the Notes for Teachers/Students on page xi. 



NEW WORDS: 

*nfcT shines 

° second 

silent 

O' 

third 

he 

^J u ilfrt hears 

W she 

3rW° best 

flute 

^ \ 

stops 

dlcM-Ua plays 

heart 

(an instrument) 

closes eyes 

WT° first 



l. *nfct I 


(Story continues on page 118-*) 
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Ladies offer flowers to Krsna. 

[ Story continues next page —¥ ] 
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[ — > continuation of story ] 


2. wr srf^ri 


3. ^T: W 


4. W- WT I 


5. uw i 


[ Story continues — > ) 
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[ -» continuation of story ] 


6 . w wr i 


7. W J'-K+Hfc) I 


8. W | 


9 . m t ,JJ iw ;; wf5T i 


[ Story continues next page — » I 
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[ -» continuation of story ] 


10. W ^SlfcT I 


11. ^fcti 


12. W ^FT Wf^T | 


i3. m 3wrfcf i 


[ Story continues next page — > ] 
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[ — » continuation of story ] 


14. W I 


is. w fwpr i 


16. W WJT 'Scsifd I 


i7. <jcfmr wish 3i(ki i 


[ Story continues next page — » ] 
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[ —> continuation of story ] 


18 . W WT I 


i9. w i 


20. w Rvsfc i 


2i. w ^£r fwm ^rofcn 


l Story continues — > ] 
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[ — > continuation of story ] 


22. w f^ntr WT ^Tf^l 


23. W 3rWT ^TII 
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APPENDICES 


1. Basic Reading Practice 

2. Further Reading Practice 

3. List of Words: English - Sanskrit 

4. List of Words: Sanskrit - English 
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APPENDIX 1 


• Basic Reading Practice 


See Notes for Teachers/Students, page xi. 
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Basic Reading Practice 

♦ BASIC PRACTICE 1 ♦ 

II3FT SiskiRi II 

ii m ii^rsrr^tT^^^ 

c? ¥ 3ft ^ # HSfcT ^PT: II 
II OT °M*jH|: II 

^ IT ^ ^ 

^ ^ or IT 

cr t ^ ^ ^ ^ 

tt ^ h tt t 

ll^frf oq>jH|t || 

IlffcT WTRril 


Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 2 ♦ 


Read across: 



m 




w 








’T'T'- 

HcV 

H J l' l 'H 


jH r +> : 

jTrW 

% 






W 

ik 

W: 
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Basic Reading Practice 



^IcT 


< c HI 


clcT W ^?T 
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♦ ♦ 


Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 3 ♦ 


3T 




T 

?r 


3TT 



w 

IT 

ctr 

w 

* 


ft 


ft 

% 

■fr 

i 


'ft 

% 

tr 

crr 

3r 


NO 


¥ 


¥ 

¥ 

3 ? 


¥ 

¥ 


¥ 

¥ 

w 

¥ 

¥ 

* 

* 

¥ 

¥ 


¥ 

¥ 

* 

* 

¥ 

¥ 


¥ 

¥ 

* 

* 

¥ 

¥ 


% 

* 

tr 


fr 


3ft 


¥r 

^fr 

tr 

tfr 

¥r 

fr 

% 

% 

tr 

\ 

% 

% 

* 


¥t 


ft 

# 
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Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 4 ♦ 


Read across or down: 


cT 

*r 

T 




*T 

cTT 

^r 

W 



'O' 

^TT 

Hr 



fH 


Hr 



¥ 

Hr 

Hr 

Hr 


% 

sD 

¥ 


¥ 

¥ 

¥ 

¥ 



f 

¥ 

¥ 

I 

¥ 


¥ 

¥ 

T 

¥ 

¥ 

¥ 


cT 

\ 

¥ 


H 

¥ 

JTT 


¥ 

Hr 

eft 

HT 

Hr 
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Basic Keaaing Practice 


*r 

cT 

t 

\ 

% 

% 

% 


# 

Hi* 

Hr 

# 

H 

# 



w 

-O 

Hr 

1H 

T 

% 


Hr 

% 


1H 


Hr 


T 

Ht 

Hr 

H 

% 

NO 



Hr 

Hr 

w 

Hr 

% 

cfr 

% 

Hr 

* 


¥ 
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Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 5 ♦ 


In the boxes are letters which are often confused . The students should read across. 






w 

T 4Rf?f 



3T 


Old 

jR^ : 









W 

W^- 
W- 

Wl- 'MKfcl 


WT 

TT 

w 


132 


Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 6 ♦ 


The pupils can be asked to say what is at a particular coordinate, e.g. (col. 3, row 1 ) 



1 

2 

3 

4 

5 

1 

3T 




XJT 

2 

3T 

¥ 

3T 


^fr 

3 

T 

3> 

% 



4 

cT 




1% 

5 

¥ 





6 


¥ 

•T 



7 

T 

¥ 

¥ 



8 





3ft 

9 

¥ 


w 


7 

10 

TP 

t 


3“ 

% 

11 

7 




% 

12 

ST 



T 

¥ 
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^ 0| O) «fl) 


Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 7 ♦ 


Read across: 



cRT 

W 

^r 


FFT : 


w 


wr 


3rtl4H 




3qfw 

f^3T 



RpTT 

Hl'Tl 




Ml^l 

fF 

^I'Hlrl 

S<5I«T|H 
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Basic Reading Practice 


^rT : 



\D 





PW 


’jfi* 

WT 



m 

JJTT : 




^ r\ 

ir<T: 



N^IM U I 

3^t 

\ 

RF 

^FF= 


Rt^T: 




prw 
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Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 8 ♦ 


■F+T = 

*F 

t^TT 

^T+cT = 


3FrT* 

W +^T = 

F 


^+3“ = 

F 


cT+TT = 

7JT 

3nrRT 

'C + ^ = 

■sr 

WT 

cT+?f = 

tT 

M 

^r+xr = 

*\ 


3W' 

T+T = 

IT 

irfcr 

tt+ct = 

% 


3P<r 

cT+T = 

* 

’T 

3T^r 

= 



= 


3W 

w+^r = 



= 

FT 

w 

^+z = 



= 


3W 

T+^r = 


w 

• 5T +oT = 

?%■ 

5T 

5TRTT 

t+^t = 



^t+t = 


tr-- 

T+^r = 
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Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 9 ♦ 


Read across: 



3wRlld 

ar- 


c^Ij| 


<5t1 

3tPT 

STfct 

to 

SR 

3R 


m 

W 

IRRT: 

3R: 

5TFPT 




'5RT 

NO 

wr 

sD *\ 

3RT: 

3TRT 

3RR 




[ continues next page ] 
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Basic Reading Practice 


[ continued ] 

q<H4-T 






fctE" 

% 


W 

wr 

\D v *\ 

w 
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Basic Reading Practice 


♦ BASIC PRACTICE 10 ♦ 


F 

^ = 

= FT 

3IFT 


= s 

WH 


^cf = 

= 

3rfr 

+F 

= * 


TT- 

►T = 

= TT 

WT: 

xr+zr 

= w 


JT 

t-cT = 

= FT 

^T: 

tt+^t 

% 

= ¥ 


^r- 

►T = 

= 


T T+F 

Pv. 

= ^ 

wr 

\D 

^ h 

Htrr = 

= uf 

r +> u |: 

^T+tT 

iK. 

= *5T 


TTn 

hH = 

: TH 


I + cT 

= <f 

Felt 



cT + 

II 

It 

+ 

tr' 


W: 




^r+ 

cT+T = 
*\ 


W: 


• 



II 
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Basic Reading Practice 



♦ BASIC PRACTICE 11 ♦ 


Read across: 


^Of: 

\D 


cfSt 

W: 


TTFT: 

■^rt: 


3rf> 


^lRb : 


OTT 

^=n5W: 

nD 

W 


3Tf^T 



^TW 



#FT- 


’-rtdd 
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Further Reading Practice 


-Further Reading Practice 


The three texts which follow are intended to be used for reading practice and not for translation. 

See Notes for Teachers/Students, page xi. 


♦ FURTHER PRACTICE 1 ♦ 


urn wm $\ w *tft: ii 

1. I 

2 . ^ir4)R>: ^m\ 

3 . msnr 3Piwr i 

4 . : 3Tf^r I 

sO ^ 

5 . tt: twiT wm i 

[ continues next page — *• ] 
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Further Reading Practice 


[ — > continued ] 

e FT W HHcS: Jl'tafrI cF F : 

W= Wife I 

7. «llr4lR>: 3TWI 

8 . ?T HH'i ^F: fetfe FRT : F 

srfen 

9 . F : 3FIF 3fffel 

10 . w few FFIF F5fe I 

sD 

11. F= J TW- FFR WW oMNKMfcl I 

12. WHF 3F^T I 

13 . c|RbM|fi| F: FO Fife 

FRH F 3ffeTI 

14 . fefeF#T F WT: 3FF 3jffe I 

\D 

[ continues next page — > ] 
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Further Reading Practice 


[ — » continued ] 

,5. W: WR 

NO V 

WTR oMNWMfa I 

16. |r I 

17. W ^H^T: TWFTW WWT I 

is. qir^R>: OT^KH 3^WPT I 

19. m 'HK^'W Wl 

20. v^<5l WIT WT STT^TrT I 

♦\ ♦v ^ 

21 . W*T OTW wri 

22 . MlWIR W: ^q-: 3n#cT I 

23. : ^R^T : Hl-H I 

24. WW t?W: Wlf: 3TITFr I 

25 . ?fr : tcten wit: 

TTft^rr ^m\ 

[ continues next page — » ] 
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Further Reading Practice 


[ — > continued ] 

26. RRWRT W: 3TTCR- 1 

\0 

27. W: w= w : w i 

28. ' r W: T W : 3il'H)d I 

nO 

29. f^TFT: ^T: W: R3T I 

30. WT jRfr RTT I 

31. ^5T: ■Hl’H I 

32. W: HI’H I 

nD nO sD 

33. ^ oR^T *rfW 

\© ^ 

RTTI 

34. 3tRP t T’T: ?T <j I’M : 3il'Hlcl I 

\D \D 

35. 'M'H: 3 FFR cl’T rt< 2 +H u l : 

t^nr 3RHI^ I 

[ continues next page — > ] 


144 


Further Reading Practice 


[ — > continued ] 

36. W W '(I'M: SFT^scf rT^T W TD 

'Uei'HM. oMNI^d I 

37. 3iRhui ^R;-5iif0| '5fnxnTT: i 


IlffcT ^|i|U|cb!M|MIH WT: 


wr ;; 


/ Further Practice 2 follows — » ] 
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♦ ♦ 


Further Reading Practice 


♦ FURTHER PRACTICE 2 ♦ 


II 3R f^R: HF T- 

t ^TII 


1 . W3T FWI 

2. W: ^FfT ^ W^TMTT 3FFFPT I 

3 . W: FT? TFFT: 

W: 3TfRl 

4. STRhjt w- ^0 SfcT I 

5 . rT 3rf^RRcT WT 

xO *\ 


6 . 


8 . 


WP 3 tR: W: Slf^TI 

xD 

^ wm s^rfRi 

sD 


cRT WT SfcTl 

^RR: 3FPR ?r #%R t 
^#ri 


[ continues next page j 
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Further Reading Practice 


[ continued ] 


9. fm wzsfa ffcT I 

10. m wm WrT TOT 

*\ N© *\ *\ 


WTR ^R-| 

11 . g W* : 

Jl^frl ^f?T 



I R: ^FW 


12. CRT W 3TWT I 

^ xO 

13. 3^T 3i^l ^Icl R : 3RlRT I 

14. S<SMH 

RR fgV^IMH WTI 

is. ^ ^ W *RcPT s^lfa 

^ »JT sfcl I 

16. m W3T ^FRP R^FTRT HlcJM 

*\ xO nO *\ *\ 

mm i 


/ continues next page — » I 
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Further Reading Practice 


[ continued ] 

17. sritecr zm zm 

18. *FT iW: W: I RT TFP | TFT 

nD 

fFT W: ^fctl 

\D 

19. Vf: ?T 3Tf^RFFT FT- FFT 

\D *\ \D 


20. IT: RcMH W Rrfcf | 

21. sfc) 3l^T I 


22 . w |r ^ff#t i 

23. F S 5 H W, +w TW : FRT 


Jlftujrdl 


24. TT FT- ^R: 

\D \D 

3TF^T | 

25. STf^FW TFT ; 3 PR*cT I 

26. Jf- WP -H-HIM | 

[ continues next page — > / 
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Further Reading Practice 


[ — > continued ] 


27. wr i w- 

TK3T 3^T5rT | 

28. ^"... WRT.. cH+H ... 

tfrt\ 

29 . CRT 3 rrfWWT W W 

" 'O *\ *\ *\ 

fw ^r 


30. Wt clcT WT<T : W: RrM'H WtfcTl 

' *\ n © \© *\ 

31. WT fm 3FWcT wit wz Sfc I 

d4-Mld WPT JlH-l^iH-i ^f?T| 

32. m Ri-dfdrdi w- w wr 
3RT^»<T I 

33. o«+h u i: t wr w 

3Riwnwi 


I continues next page — » ] 


149 



Further Reading Practice 


[ — » continued ] 


34. WF <T TFT tFT 

W:... TFT tFT: W: 

\D xD 

35. ^fct Ff^T WT: Fc 3 T *rf£PT 

w G^ G^ v 


WTrTl 

36. It t^fW: WP ^FFT 

37. H J Kld FFT 

38. J l-H ; MTTPT 3PFFT II 


ii f^rm 

HFT= |r ^Cll 
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♦ ♦ ♦ ♦ 


Further Reading Practice 


♦ FURTHER PRACTICE 3 ♦ 


ii m <ww<?i hft: 

w ^11 

1. w- #FTT ^ 3FWT 

2r1'M' r T>-H | 

2 . wvm 'zv&f- ^m\ cT^r mm fr 

WJ?PT 3Fffrl 

3 . <*U3*KU£| WTT: 3FTFR I 

WfW 3TP=RI 

4 . w TF^PT 3TPftcT I 

*\ *\ v 

5 . p^t w : <mhu|: ifTPr 

31j£|SH I 

[ continues next page — > ] 
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Further Reading Practice 


[ — > continued ] 


6. W W ^ U '5 C M' )U M 3<HIV>d 

CRT W ^ 4l<2H-lW oqmi<5^d I 


7. 'UWHIH W : 'TWI 

3^RT I 

8. $\'A- ^ ^TRT I <2 | J^|guq|r| 

9 . W- *W WTFT oMNKMR ^fct 


W : 3T^RRrTI 

10. rPT Rl-rrlfllrdl '*ld u l : c?Vjfr 3fl-T4<1 | 

*\ \0 


11. w= ww h\^w wms I 

*\ *\ *\ 

12. •HHMH 3r1H I+-M TRW: 3rN<2d tT 


WT cJUcjfl|LL||c|: | 

% 


[ continues next page — > ] 


152 



Further Reading Practice 


[ — > continued ] 

13. wn i 

14. WT: -HHN • cJU^!JU^|4-| 

3RWPT II 


II ^f?r JWIMUI^NIH ^PT ; WT- 

WT: ^11 


[ Appendix 3 follows — > ] 
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List of Words 


APPENDIX 3 

List of W ords: English - Sanskrit 


This English-Sanskrit vocabulary comprises in alphabetical order appropriate English 
renderings of all the Sanskrit words used in the exercises and games found in Chapters 1 to 11 oj 

this book. 


♦A* 


action word f^TT 
again ^T: 

Arjuna 


boat 


book 

MKI'W 

bows 


butter 




best 


Bhlma 

* 

binds 


bird 

WT : 

black 

W&J\ ° 

blue 

O 

1 



chair 

chariot 

chin 

nD 

closes (the eyes) 

HN-Rlct 

colour W: 
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forest 

fruit 


List of Words 


♦ D ♦ 


demon 


dog 


door 

WH 

drinks 



♦ E ♦ 


eats 


elephant 

J ld : 

everything 



♦ F ♦ 


falls 

heifer 

fearless 


fish 

wm-- 

flower 

wr 

vO 

flute 

W'- 


T^PT 


♦ G ♦ 

gives 


goes 


green 

^r° 

♦ H ♦ 

hand 

Wt-- 

he 

W- 

hears 


heart 


his 

rm 

house 

* m 



is 3rf^T 
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List of Words 



Krsna 


♦ 

L* 

lady 


large 


laughs 

Wit 

limitless 

3FRP 

lion 


long 

trt° 



nose Hlfiw 


♦O* 


orange ^TR^ 0 

‘O!’ ^ 



plays (an instrument) 




pure 


*K* 

Rama 

W : 

red 

3FFP 

river 


road 

ITFt: 


man 

moon 

mouth 3JTTEPT 

\ 
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Lis, of Words 


rope WT 

runs 



♦ s* 

sees 

WJfcT 

she 

W 

shines 

*TTfct 

short 


silent 

^flTT 

small 

W*l rj 

snake 

m- 

speaks 

^f?T 

star 

cIR^T 

stops 

W-hRI 

strong 


sun 



tree 



walks 


water 

ww 

wise 


writes 



*Y + 


Yasoda XRT^T 

yellow ^fpT 0 


♦T> 


^r 

HJK'M 
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there 

town 


List of Words 


APPENDIX 4 

List of W grds : Sanskrit - English 


The following vocabulary comprises all the Sanskrit words used in the exercises and games 
found in Chapters 1 to 11. It is set out in the order of the Sanskrit alphabet 
as shown on pages xiii and xiv. 


3T 

3FRT° 

limitless 

3WT° 

fearless 

31W 0 

red 

ddH : 

Arjuna 

3P*t° 

small 


horse 

STfRT 

is 

3TT 


3irPW" mouth 


T 


3tW° best 

stops 




WTf?T 

does 


what? 

W : 

dog 


black 


Krsna 
• • • 


158 


List of Words 






bird 



eats 




goes 

J ld : 

elephant 

4 #H 

• 

house 




moon 

^pt?r 


walks 

nO V 


chin 



jTcW water 


?r 


cPT 

there 

CtW 

his 

cIR^T 

star 

ri'4m 

silent 

#r° 

third 


^lf?T 

gives 


long 


door 

Wtpt° 

second 



runs 
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List of Words 



4>K-H 

town 


river 

^mtcT 

bows 


man 


butter 

^TRW° 

orange 


lady 

^TTftTW 

nose 

Rl^lcl closes the 


eyes 


blue 


boat 



pr#r 

falls 


sees 

fad fa 

drinks 


%r° 

yellow 

1 ?TSTT 

s 

chair 


again 

WPT 

sO *\ 

flower 

nO "\ 

book 

WT° 

first 

W>T J 

strong 

m5f° 

wise 




’T^fT fruit 




^TTfcT binds 




HlfcT shines 

Bhlma 
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List of Words 



TlrW: 

fish 

nFt: 

road 



Yasoda 

T 


chariot 

WT: 

demon 


Rama 



writes 



^fcl 

^Uf: 


speaks 

forest 

colour 


^T* flute 

qi^-lfcl plays (an 
instrument) 
R^llO° large 

twt : a sound shown 
in writing as 
as in ^T : . 


^T: tree 




f ^H u l • Laksmana 


W° P ure 

^JCTfrf?T hears 
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List of Words 




m- 

snake 


everything 


he 

W 

she 

fife 

lion 


rope 

*Pf: 

sun 





green 


laughs 


hand 

* 

0! 


heart 

^r° 

short 
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Seven Sanskrit Coursebooks for Beginners 


T HESE Coursebooks are well-graded, and 
supported by appropriate illustrations that 
make them very attractive to learners, 
particularly the young. Today many Indian and 
foreign schools/colleges offer Sanskrit as an 
optional subject. For such students these books 
are a very effective means of introducing Sanskrit, 


which they might not have studied previously. 
These books could also be useful for those involved 
in performing arts, such as dance and music, or 
for students of Yoga and Ayurveda — subjects 
which have many Sanskrit references. 

All books areA4 Size ( 297x21 Omm) and available in 
Paperback , Spiral Bound and Hard Bound. 


The first group of books entitled Sanskrit is Fun 
(Parts I-III) introduce the learners to the Devanagari 
alphabets, grouping the letters according to their 
place of articulation, called ‘Family’, which 
comprises both the vowels and consonants. 

Learners are first taught how to draw the letters. 


Learning and teaching is also helped by the 
humorous presentation of the letters in the form of 
animals figures. The next step is to add vowel to the 
consonants, and then to teach joint (compound) 
consonants. Finally words and sentences are 
formed. 



Tin. Stories of 


The Stories of 

Krishna 


Krishna 

MAT/ / 


pvsr st 

:A s 


■ 

V V 


: H ^fi. 



lip 






e.»>» v 



i ■ ■ ■ - 


The second group of books seek to teach Sanskrit with 
reference to the age-old stories of Krishna and Rama. 
The Stories of Krishna (Parts I-II) cover full 
declensions of the most common type of masculine, 
feminine and neuter nouns: conjugations of a simple 
verb in the present, future and past tenses and twelve 
stories based on the childhood of Krishna. 


Pages: xiv, 162 


Pages: xv, 189 


The Story of Rama books (Parts I -II) together relate, 
in 1 6 episodes, the story of the Ramayana. Part I 
introduces : the standard method of transliteration; 
the gerund ( ’ having done something’ ) ; and the 
declension of the Sanskrit word for ‘ that’ in all three 
genders. Part II covers an introduction to the imperative 
mood; other important noun and pronoun declensions; 
‘having done something’ used with prefixes; the past 
passive participle; the conjugation of the middle voice 
and the verb ‘ to be ’ in present, future and past tenses; and 
the completion of the standard method of transliteration. 


THE STORY OF 
RAMA 



Pages: xviii, 125 


Pages: xiv, 137 


Please see the Sanskrit@St. James website, which offers information and support 
for tutors and students taking the CIE exams. Www.sanskritexams. org. uk 
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